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PPARISHARISH  MMISSIONISSION  SSTATEMENTTATEMENT  
  

Our Lady of Good Counsel parish Our Lady of Good Counsel parish 

is a is a RROMANOMAN  CCATHOLICATHOLIC, , MULTICUL-MULTICUL-

TURALTURAL  COMMUNITYCOMMUNITY  guided by the guided by the 

AAUGUSTINIANUGUSTINIAN  tradition.tradition.  
  

Through our Through our CELEBRATIONCELEBRATION  of the of the 

WWORDORD  and and SSACRAMENTACRAMENT, and our , and our 

PARTICIPATIONPARTICIPATION  in the in the LIFELIFE  OFOF  THETHE  

CCHURCHHURCH, we strive to, we strive to  
  

GROWGROW  in our in our FAITHFAITH  and share our and share our 

faith with faith with   

others;others;  
  

PREACHPREACH  God’s God’s MESSAGEMESSAGE  by word by word 

and and   

example;example;  
  

BUILDBUILD  UPUP  a spirit of a spirit of COMMUNITYCOMMUNITY;;  
  

EXTENDEXTEND  our our LOVELOVE  through service;through service;  
  

FOSTERFOSTER  a sense of a sense of STEWARDSHIPSTEWARDSHIP..  
 

NUESTRA MISIÓN 
  

La Parroquia Nuestra Señora del 
Buen Consejo es UNA COMUNIDAD 
CATÓLICA  
ROMANA MULTICULTURAL guiada por la  
tradición AGUSTINA.  

  
Enriquecida por nuestra CELEBRACIÓN 
de la   
PALABRA Y LOS SACRAMENTOS, nos  
esforzamos  por 

  
CRECER en la FE y compartir nuestra fe 
con otros; 

  
PREDICAR EL MENSAJE DE DIOS con la  
palabra y el ejemplo; 

  
DESARROLLAR un espíritu COMUNITATIR 

nuestro AMOR a través del  
servicio; 

                                       FROM THE PASTORôS DESK   

                                  34th Sunday in Ordinary Time (Christ the King) 

Theme: ñYou did it to meò 

  We come to the end of another liturgical year. We end it on a familiar and troubling 

note. The familiarity obscures the trouble. It is the feast of Christ the King. We end on 

an upbeat note preparing ourselves for Advent, for the coming of the Word made flesh. 

All very neat and orderly. Perhaps too neat and orderly. The troubling aspects can be 

easily tamed. 

First of all, we must admit some trouble with the very term ñking.ò More often than not, 

we think of Jesus in less regal terms. He is the one born in a stable. He doesnôt have a 

place to lay his head. Jesus is harassed by all the respectable folk. In the end he is cruci-

fied, forsaken  by friends and laid in a borrowed tomb. None of this lends itself to 

thought of regal splendor. Or does it? 

The troubling aspects of this celebration can be a blessing instead of a curse. How? Let 

us turn to our readings for guidance. Jesus is not a King who loves power, but a King 

who shepherded with the power of love.  The prophet Ezekiel puts it this way: ñThus 

says the Lord God; I myself will look after and tend my sheepé I will rescue themé I 

myself will pasture my sheep é The lost I will seek out, the strayed I will bring back, 

the injured I will bind up, the sick I will heal é shepherding them rightly.ò Jesus is the 

Good Shepherd who will lay down his life. Jesus gives an example to all in authority 

that leadership must be expressed through service. 

                                                                                                                                                                               

                                                                                                  (Continued on page 3)    

                              
                         

                          DESDE EL ESCRITORIO DEL PASTOR 

                          34Ü Domingo en Tiempo Ordinario (Cristo Rey) 

Tema:"Lo hiciste para mí" 

Llegamos al final de otro año litúrgico. Terminamos con una nota familiar y 

preocupante. La familiaridad oscurece el problema. Es la fiesta de Cristo Rey. 

Terminamos con una nota optimista preparándonos para el Adviento, para la venida de 

la Palabra hecha carne. Todo muy limpio y ordenado. Quizás demasiado ordenado y 

ordenado. Los aspectos problemáticos pueden ser fácilmente domesticados. 

Antes que nada, debemos admitir algunos problemas con el término "rey". Muy a 

menudo, pensamos en Jesús en términos menos majestuosos. Él es el nacido en un 

establo. Él no tiene un lugar para reclinar la cabeza. Jesús es acosado por toda la gente 

respetable. Al final es crucificado, abandonado por amigos y puesto en una tumba 

prestada. Nada de esto se presta a pensar en el esplendor real. O lo hace? 

Los aspectos preocupantes de esta celebración pueden ser una bendición en lugar de una 

maldición. ¿Cómo? Pasemos a nuestras lecturas para una guía. Jesús no es un Rey que 

ama el poder, sino un Rey que guió con el poder del amor. El profeta Ezequiel lo 

expresa de esta manera: "Así dice el Señor Dios; Yo mismo cuidaré y cuidaré mis 

ovejas ... Las rescataré ... Yo mismo apacentaré mis ovejas ... Buscaré a los perdidos, a 

los descarriados los traeré, los heridos los venceré, los enfermos los curaré ... pastoreo 

con razón. "Jesús es el buen pastor que dará su vida. Jesús da un ejemplo a todos los que 

tienen autoridad de que el liderazgo debe expresarse a través del servicio.  
 

                                                                                  (Continua en la pagina 3)                                                                   



Schedule of Masses / Horario de Misas 
Saturday:  9:00 AM and 5:00 PM Vigil (English), 7:00 PM Vigil (Spanish) 

Sunday:  8:00 AM (English), 9:30 AM (English), 11:00 AM (English), 12:30 PM (Spanish)  
Weekdays:  Monday through Friday 7:30 AM (English) 

Tuesday & Thursday 7:30 PM (Spanish) 
Morning Prayer:  8:00 AM (English) 

Parish Office Hours / Horas de Oficina 
  Monday through Friday  8:30 AM to 8:00 PM   

                                  Saturday & Sunday 9:00 AM to 2:00 PM  
 

New Parishioners / Nuevos Feligreses: 
 

Welcome to all parishioners.  We encourage all parishioners to register at our parish office.  
We invite new parishioners to make an appointment to meet a member of the parish staff. 
 

Bienvenidos a todos los feligreses.  Les pedimos que se registren en la oficina parroquial.  
Invitamos a los nuevos feligreses a que hagan una cita para reunirse con uno de los 
sacerdotes. 

 

Christian Initiation (Baptism, Confirmation, Communion): 
Iniciación Cristiana (Bautismo, Confirmación, Comunión): 
 

Adults:  Participate in the Rite of Christian Initiation (RCIA). 
Infants to age 5:  Parents and Godparents participate in Baptism program. 
Children (Grades 1-12):  Participate in Religious Education Program. 
Please make an appointment to discuss preparation for the sacraments. 
 

Los adultos:  Participan en el Rito de Iniciación Cristiana (RICA). 
Los infantes hasta 5 años:  Padres y Padrinos participan en el programa bautismal. 
Los niños (Grado 1-12):  Participan en Programa de Catequesis. 
Favor de hacer una cita para discutir la preparación para los sacramentos. 
 

Infant baptisms are held once a month in English and once a month in Spanish.  Parents 
must consult with a priest before fixing a date. 
 

El bautismo de niños se lleva a cabo una vez al mes en Ingles y una vez al mes en Español.  
Los padres deben consultar con un sacerdote antes de fijar la fecha. 
 

 

Sacrament of Reconciliation (Confessions) / Confesiones: 
 

Saturday 10:00-10:30 AM and 4:00-4:30 PM or by appointment with priest. 
 

Sábado 10:00-10:30 AM y 4:00-4:30 PM o por cita con el sacerdote 
 

Marriage / Matrimonio: 
 

Couples planning to be married should call for an appointment at least six months prior to the 
wedding. Couples should consult with a priest before fixing a date with the reception hall. 
 

Las parejas que están planificando casarse deben llamar para una cita por lo menos seis 
meses antes de la boda. Las parejas deben consultar con el sacerdote antes de fijar una 
fecha con el salón para la recepción.  
 

Visits to the Sick / Visitas a los Enfermos: 
 

In an emergency, call the parish office at any hour.  Please inform the office of sick or 
homebound who desire the sacraments. 
 

En caso de una emergencia, llame a la oficina a cualquier hora.  Por favor infórmenos de 
algún enfermo o alguien que está recluido en la casa y desee recibir los sacramentos. 
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PARISH STAFF 

Pastor/Párroco  Rev. Ambrose Madu 
 

Parochial Vicar/Vicario Rev. Anthony  
      Sebamalai 
 
Sunday Associate Fr. Jeff Pomeisl 
 
Deacon    Mr. Jim Cowan 
 

Dir. Religious Education Mrs. Linda Affatato 
 

Dir. Music Ministry Mr. Gusti Daija 
 
Fac i l i t ies Mgr.  Mr. Allen Nonnenmacher 
 

Business Manager Ms. Laura Kimmins 
 

Parish Office  Ms. Dorina  Vazquez 
 

School Principal  Mrs. Tara Hynes 
 

School Secretary Ms Tracey Cocozello 
 

Sports Association   Mr. Joe Dicks  
 
 

Finance Council 
Tom Penett                           Sharlyn Maldonado 
Julio Bustamante  Kerry McAlarney 
Tara Hynes  Jim McBratney 
Anthony Thebuwanage 
 
   
Parish Council              
Marilyn Apicos                       Michael O’Brien 
Lou Barrella        Ariel Ortega 
Julio Bustamante        Thomas Paone, MD 
Patria Bustamante        Mike Passarella 
Craig Costa        Linda Penett 
Jennifer Ellefsen, ǎΩŎǘȅ        Ann M Rautenstrauch 
Debbie Haddock                   Giustina Rossi 
Fr. Ambrose Madu        Michael Rosson, pres. 
Elvis Maldonado        Marybeth Russo 
Kelly McGlynn        Sharon Thebuwanage 
Christine Monahan               Gary Weiss 

 
 
 
 
 
 
 

Parish Office/Oficina Parroquial 
10 Austin Place 

Staten Island, NY  10304 
Phone:  1.718.447.1503 / Fax:  1.718.447.7361 

OLGCSI.org 
email:  ologc@verizon.net 

https://facebook.com/groups/OLGC.SI/ 

 

Religious Education Office 
Educación Religiosa 

42 Austin Place 
Staten Island, NY  10304 
Phone:  1.718.815.7262 

Fax:  1.718.447.8639 

 

School/Escuela 
42 Austin Place 

Staten Island, NY  10304 
Phone:  1.718.447.7260 

Fax:  1.718.447.8639 
www.goodcounselsch.org 

Sports Association Website: olgc.siplay.com 
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El parentesco de Jesús implica juicio. Sin embargo, 

no seremos juzgados por nuestro éxito mundano o 

poder económico. Jesús requiere servicio de la 

comunidad de discípulos. En esto seremos juzgados: 

¿diste de comer al hambriento, vista al desnudo, 

bienvenido al desconocido, y visitas al enfermo y al 

preso? Si hemos sido imitadores de Jesús. Al 

ministrar al más pequeño de nuestros hermanos y 

hermanas, ministramos a Jesús en su necesidad. 

Nuestro Rey Señor está muy identificado con los 

pobres y rechazó que cuando respondemos a los 

necesitados estemos en presencia de Jesús mismo. 

Hoy es una fiesta inquietante. ¿Es preocupante 

porque no nos gusta la idea de un Rey? ¿O es 

preocupante porque no nos gusta la implicación del 

parentesco de este Rey? 

Sin embargo, Jesús es Rey como ningún otro. La 

única corona que nuestro Rey alguna vez usó estaba 

hecha de espinas y zarzas. Al concluir la temporada 

del Tiempo Ordinario y pasar al Adviento, 

permitamos que cada uno de nosotros haga un 

recuento de nuestra mayordomía antes de la venida 

de nuestro Rey. ¿Hemos sido súbditos leales? En 

nuestras oraciones y en nuestra vida cotidiana, 

¿tratamos a Cristo como un soberano sobre nosotros 

en las formas de servicio, ayudándonos a mostrar 

nuestro amor a Dios por la forma en que nos amamos 

y servimos los unos a los otros, especialmente a los 

menos entre nosotros? 

Finalmente, no olvides las palabras de Jesús. "Tenía 

hambre, sed y desnudo; Era un extraño, enfermo, en 

la cárcel y nunca hiciste nada por mí ". Estas palabras 

nos dan mucho más para pensar, ¿verdad? De hecho, 

vemos que somos nuestro propio juez. No son mucho 

las palabras del Señor las que nos condenan, sino 

nuestra propia vida. Una vida donde no había lugar 

para otras personas. Sin pensamiento para aquellos en 

necesidad. No hay preocupación por el sufrimiento y 

el dolor.  
 

 

VENTA  DE CORONAS NAVIDEÑAS  

Los Boy Scouts estarán vendiendo coronas de 
Navidad el  fin de semana, Dic. 2-3  y Dic.9-10 
después de todas las Misas en la plaza de la iglesia.   
El dinero recaudado será usado para compensar los 
gastos y equipos del programa.  En nombre de 

todos los Scouts le damos las gracias por su apoyo! 
 

                               (Continued from page 1)  

 

Jesusô kinship involves judgment. However, we 

will not be judged by our worldly success or 

economic power. Jesus requires service from 

the community of disciples. On this we will be 

judged: did you give food to the hungry, clothe 

the naked, welcome to the stranger, and visit the 

sick and imprisoned? If yes, we have been imi-

tators of Jesus. By ministering to the least of our 

brothers and sisters, we minister to Jesus in his 

need. Our King Lord is so closely identified 

with the poor and rejected that when we re-

spond to those in need we are in the presence of 

Jesus himself. 

Today is a troubling feast. Is it troubling be-

cause we donôt like the idea of a King? Or is it 

troubling because we donôt like the implication 

the kinship of this King? 

However, Jesus is King like no other. The only 

crown our King ever wore was made of thorns 

and brambles. As we conclude the season of 

Ordinary Time and move into Advent, let each 

of us make an accounting of our stewardship 

before the coming of our King. Have we been 

loyal subjects? In our prayers and daily living, 

do we treat Christ as a sovereign over us in the 

ways of service, helping us to show our love for 

God by how we love and serve one another, es-

pecially the least among us? 

Finally, do not forget the words of Jesus. ñI was 

hungry, thirsty and naked; I was a stranger, 

sick, in prison and you never did anything for 

me.ò These words give us food for much think-

ing, do they not? In fact, we see that we are our 

own judge. It is not much the words of the Lord 

that condemn us, but rather our own life. A life 

where there was no place for other people. No 

thought for those in need. No concern about the 

suffering and the sorrowful. 

  
CHRISTMAS  WREATHS SALE  

The Boy Scouts will be selling their annual 
Christmas door wreaths the  weekends  Dec. 
 2-3 and Dec. 9-10 at the end of each Mass  
on the plaza of the church.  Monies raised will  
be used to offset equipment and program  
expenses.  The Boy Scout Troop thanks you for 
your support! 
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FECHAS PARA LA  PRIMERA  RECONCILIACIÓN :  

 

ESTUDIANTES DE OLGC Y ACADEMIAS  (GRUPO 1) 

Sábado 9 de Diciembre, 2017 a las 11 AM en la iglesia (Inglés) 

 

ESTUDIANTES DE EDUCACIÓN  RELIGIOSA  

Grupo 2: Sábado 9 de Diciembre, 2017 a las 11 AM en la iglesia 

(Ingl®s) 

Grupo 3: Sábado 16 de Diciembre 2017 a las 11 AM en la iglesia 

(Espa¶ol) 

El día que su hijo (a) tenga que venir para recibir el Sacramento de 

Penitencia (Confesión), favor de llegar a la iglesia a las 10:30 AM.  

Los padres/guardián deben estar presentes para el servicio. 

 
                              
 

 

FIRST PENANCE DATES: 
 

OLGC & A CADEMY  STUDENTS (GROUP 1) 

Saturday, December 2, 2017 at 11 AM in the church (English) 

RELGIOUS  EDUCATION  STUDENTS 

Group 2: Saturday, December 9, 2017 at 11 AM in the 

church (English) 

Group 3: Saturday, December 16, 2017 at 11 AM in the 

church (Spanish) 
On the day that your child is scheduled to receive the Sacra-

ment of First Penance, please arrive at the church by 10:30 

AM.  The Parents/Guardian are to be present for the Penance 

Service. 

For all those who are sick among us, For all those who are sick among us, For all those who are sick among us,    
ǘƘŀǘ ǘƘŜȅ Ƴŀȅ  ŜȄǇŜǊƛŜƴŎŜ DƻŘΩǎ ƘŜŀƭƛƴƎ ǎǇƛǊƛǘ ƛƴ ǘƘŜƛǊ ƭƛǾŜǎΥ 

Por todos aquellos que están enfermos entre nosotrosPor todos aquellos que están enfermos entre nosotrosPor todos aquellos que están enfermos entre nosotros   
para que puedan experimentar el espíritu sanador de Dios en sus vidas: 

Robert Salar**Marion Cruz**Florence McCole**Rosalba Segura** Leah Gray**Sophia 
Sparneroft**Eugenia Taibbi** Frank Lomando**Steve Zabrowski** Pat Verraza** 

PLEASE  JOIN  US 
FOR  A  FAMILY  GATHERING  

Advent is a time to remember our Blessings  and 
prepare for the Birth of Jesus in our hearts on 

Christmas Day!  
Parents, children and Grandparents  are in-

vited to join us to celebrate the Advent Season!  
Our Lady of Good Counsel School Auditorium  
Saturday, December 9, 2017 @ 2:00 PM,  

followed by the Christmas Tree Lighting.  
If interested, please complete and return the 

flyer in the vestibule of the church.  

 

 
 
 

Our Lady of Good Counsel 
Parish  

6th  Annual Christmas Tree  
   Lighting!  

 
Join us on Saturday, December 9, 2017  

5:00 PM  
 

Children are invited to attend Mass dressed as 

angels & shepherds to accompany the Holy 
Family to the tree lighting following Mass.  

 

Sing along with Christmas Carolers as we light 
the Christmas tree!  Enjoy a cup of hot choco-

late and refreshments!  

 

 
FAVOR  DE  ACOMPAÑARNOS  

PARA  UNA  REUNIÓN  FAMILIAR  
El Adviento es una época para recordar nuestras 
bendiciones  y prepararnos para el nacimiento de 
Jesús  en nuestros corazones en el d²a de Navidad. 
Los padres, niños y abuelos están invitados a 
unirse a nosotros para celebrar la Época de 
Adviento.  

Auditorio de la Escuela OLGC.  
Sábado 9 de Diciembre, 2017 a las 2:00 PM,  
Seguido por la Iluminación del Árbol de Navidad.  
Si está interesado, favor de completar y devolver el 
volante que se encuentra en el vestíbulo de la 
iglesia.  

 
 

 
6ta   Iluminaci·n del Ćrbol de Navidad 

de la Parroquia Nuestra Señora del 

Buen Consejo   
 

Acompáñenos el Sábado, Diciembre 9, 2017  
5:00 PM  

 

Los niños están invitados a asistir a la Misa vestidos 
como ángeles y pastores para acompañar a la 

Sagrada Familia en la iluminación del árbol después  
de la Misa.   

 

Cantaremos villancicos Navideños al encender el  

Árbol de Navidad!  



#453 Our Lady of Good Counsel Parish, Staten Island, NY  Page # 5 

 
. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

SACRAMENT OF RECONCILIATION  

(CONFESSION) DURING ADVENT 
Our Regular Schedule:   

Saturday 10:00 AM ï 10:30 AM, 4:00 PM ï 4:30 PM  

There will also be the opportunity for  

Confessions on Monday, December 18  

from 4:00 PM to 8:00 PM.   

All are welcome! 

 

 

PILGRIMAGE TO THE NATIONAL SANCTUARY OF 

NUESTRA SEÑORA DE LA SALETTE  

ATTLEBORO, MASSACHUSETTS  

 

The Altagracian Committee invites you to a pilgrimage to the 

National Shrine of Our Lady of the Salette in Massachusetts 

on Saturday, December 9, 2017. The day includes: round trip, 

breakfast served on the bus, and lunch at the sanctuary. There 

will be Mass, confessions, and the feast of lights. The bus 

will leave at 7:00 AM sharp, from our church parking lot. 

The donation is $ 90.00 dollars per seat.  

For reservations or for more information, please contact 

Estela Martinez at 631-449-4034, or  the parish office, 718-

447-1503.  

 

 

 

  

ñOñOURUR  GGIVINGIVING   TTREEREEò ò   
Our Giving Tree is up and decorated with  ornaments made by 
OLGC students. Please take one and return the item on it as soon 
as possible. Our goal this year is the same as last year, we 
would like to make it a warm winter for all, therefore we are 
asking for hats, gloves, mittens, scarves, blankets, and sets 
of towels.  Christmas distribution begins on December 9 and 
continues on December 16 and 23. Again, thank you for your 
assistance this year and always. May God bless you always! 
Happy Holidays!  

                November 26, 2017 

      
SACRAMENTO DE RECONCILIACI ÓN 

(CONFESIONES) DURANTE EL ADVI-

ENTO 

Nuestro horario habitual es: 

Sábados 10:30 AM ï 10:30 AM, 4:00 PM ï 4:30 PM   

Habrá también oportunidad para Confesiones  

el Lunes 18 de Diciembre de 4:00 PM a 8:00 PM 

¡Todos están bienvenidos! 

  
PEREGRINACIÓN  AL  SANTUARIO  NACIONAL  DE 

NUESTRA SEÑORA DE LA  SALETTE  ATTLEBORO ,  

M ASSACHUSETTS  

El Comité Altagraciano los invita a su peregrinación 

al Santuario Nacional de Nuestra Señora de la 

Salette en Massachusetts, el Sábado, 9 de 

Diciembre , 2017. El día incluye: viaje de ida y 

vuelta, desayuno servido en el autobús, y almuerzo 

en el santuario.  Habrá Misa, confesiones y la fiesta 

de las luces.  El autobús saldrá a las 7:00 AM en 

punto, desde el estacionamiento de nuestra iglesia.  

La donación es de $90.00 dólares por asiento.  Para 

reservaciones o para más información, favor de 

contactar a Estela Martinez al 631-449-4034, o a la 

oficina parroquial, 718-447-1503. 

  

ñNñNUESTROUESTRO  AARBOLITORBOLITO   DEDE  OOFREDAFREDAòò 
El Arbolito ya está en exhibición decorado con los adornos 

hechos por los estudiantes de OLGC.    Favor de 
tomar uno de los adornos y devuelva el artículo lo más 
pronto posible. Nuestra meta este año es la misma del 
año pasado, nos gustaría que fuera un invierno cálido 
para todos, por lo tanto estamos pidiendo  sombreros, 
guantes, mitones, bufandas, mantas y juego de 
toallas.  La distribución de Navidad comienza el 9 de 
Diciembre y continuará el 16 y 23 de Diciembre. Una 

vez más, gracias por su ayuda este año y siempre. Que 
Dios los bendiga siempre!  Felices días festivos! 
 

 
 
 
 
 

Social Action Committee News  Noticias del Comité  Acción Social  

TTHEHE  AADVENTDVENT  WWREATHREATH::  

EETERNITYTERNITYõõSS  CCLOCKLOCK  ANDAND  

CCROWNROWN  
 
What is this Advent wreath whose four 
candles help us mark the passing of 
weeks before Christmas?  It is  eter-

nityõs clockña circle that says òIn our ending is our beginningó.  It 
is the wheel of time, a circle of evergreen branches  cut and left to 
wither revealing that death and life are both of a piece. * 

La Corona de Adviento:La Corona de Adviento:  

El Reloj y la Corona de la Eterni-El Reloj y la Corona de la Eterni-

EternidadEternidad  
¿Qué es esta Corona de Adviento cuyas cua-
tro velas nos ayudan a marcar el transcurso 
de las semanas antes de Navidad?  Es el reloj 
de la eternidad ð un c²rculo que dice òEn 
nuestro fin esta nuestro principio.ó  Es la 

rueda del tiempo, un círculo de ramas verdes  cortadas y marchitán-
dose ð que revelan que la muerte y la vida son las dos parte de la 
vida.* 
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 This Week / Esta Semana  

 
MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LAS MISAS 
November 25  Saturday/Saint Catherine of Alexandria  
9:00 AM                                            (ƚ)             Cira Barrella 
5:00 PM                                            (ƚ)            Thomas Rogers  
7:00 PM                                                             En Acción de Gracias por  
                                            (L)            Janet M. Barahona                                                                                                                                                                                     
                                         
November 26,  Sunday/Our Lord Jesus Christ, King of the Universe 
8:00 AM                                             (ƚ)             Jeannie Helbock       
9:30 AM                                             (ƚ)            For The People of OLGC 
11:00 AM                                           (ƚ)            Maureen Palumba  
12:30  PM                                                           
 
November 27,  Monday  
7:30 AM                                             (ƚ)             Charles Drew 
                                                                                                                              
                                                                          
November 28,  Tuesday 
7:30 AM                 (ƚ)             Geoffrey Hayden Cortelyou  
7:30 PM                                             (ƚ)               
 
November 29,  Wednesday 
7:30 AM                                              (ƚ)             Raymond Toglia (L)             
                                                   
November 30, Thursday /Saint Andrew, Apostle              
7:30 AM                                              (ƚ)              Virginia Sherry  (2nd Anniv) 
7:30 PM                                                                                                            
        
December 1,  Friday  
7:30 AM                                             (ƚ)              Raymond Toglia  
5:30 PM                                                               OLGC Healing Mass                                                                               
                                                                                                 
             
December 2, Saturday 
9:00 AM                                             (ƚ)            Cira Barrella 
5:00 PM                                            (ƚ)            For the people of OLGC  
7:00 PM                                             (ƚ)            Eva Ortega and  
                                                                             Francisco Jaime Almazo 
                                                       
December 3,  Sunday/First Sunday of Advent 
8:00 AM                                             (ƚ)             Harry Apicos       
9:30 AM                                             (ƚ)             Jody Haggerty 
11:00 AM                                           (ƚ)             Roy Gustavsen 
12:30  PM                                                           Por el Sagrado Corazón de Jesús 
                                                                              9ƴ !ŎŎƛƽƴ ŘŜ DǊŀŎƛŀǎ ǇƻǊ ǘƻŘŀǎ  
                                                              las Bendiciones Recibidas 
(ƚ) = Deceased / Difunto    

                  

  R E A D I N G S  O F  T H E  W E ER E A D I N G S  O F  T H E  W E EKK   

                L E C T U R A S D E  L A  S E M A N AL E C T U R A S D E  L A  S E M A N A  

Monday: Dn 1:1-6, 8-20; Dn 3:52-56; Lk 21:1-4 

Tuesday: Dn 2:31-45; Dn 3:57-61; Lk 21:5-11 

Wednesday: Dn 5:1-6, 13-14, 16-17, 23-28; Dn 3:62-67; 

Lk 21:12-19 

Thursday: Rom 10:9-18; Ps 19:8-11; Mt 4:18-22 

Friday : Dn 7:2-14; Dn 3:75-81; Lk 21:29-33 

Saturday: Dn 7:15-27; Dn 3:82-87; Lk 21:34-36 

Sunday: Is 63:16b-17, 19b; 64:2-7; Ps 80:2-3, 15-16, 18-

19; 1 Cor 1:3-9; Mk 13:33-37   

 
THANK YOU FOR YOUR 
 
áGracias por su cont inuo apoyo !  

 
 
 
 
Monday, November 27 
2:30 PM                  Sports 
6:00 PM             Altar Server Meeting (CH) 
7:00 PM                  AA              (CAF) 
7:30 PM                  Ultreya/Cursillo   (SM) 
Tuesday, November 28 
2:30 PM                  Biddy Cheerleaders     (CAF) 
2:30 PM                  Drama Club     (AUD) 
2:30 PM                  Sports        (GYM) 
6:00 PM                  Neuroticos Anonimos   (CAF)  
7:00 PM                   Discovering Christ (AUD) 
8:00 PM                  AA (Spanish)      (CAF) 
Wednesday, November 29 
9:00 AM                  GED Tutoring 
10:00 AM             Al-Anon         (SM) 
5:00 PM                  Choir Practice –Children 
6:00 PM             Choir Practice – English   
7:00 PM                  Boy Scout Troup 77         (CAF) 
7:00 PM                  RCIA  (SM) / RICA (SA) 
7:00 PM                  Religious  Educ.-Gr 7, RCIA  Teens 
7:30 PM             Choir practice – Spanish    (CH) 
7:30 PM              Baptism Class (Sp) 
Thursday, November 30 
2:30 PM                  Drama Club    (AUD) 
2:30 PM                  Sports            (GYM) 
7:00 PM                  Al-Anon         (SM) 
Friday, December 1 
9:00 AM            GED (SA) 
10:00 AM               AL Anon 
2:30 PM                 Girl Scouts Troop 5001    (CAR) 
2:30 PM                 Girl  Scouts Troop 5257    (CAF) 
6:30 PM           Confía en el Señor (SA) 
7:00 PM                 Boy Scout Troup 77         (CAF) 
7:00 PM                 Wreath Making (Gym) 
Saturday, December 2 
8:00 AM                 Sports 
10:00 AM            Food Pantry distribution 
10:00 AM               Confession 
11:00 AM            First Penance Service –Group 1 (CH) 
4:00  PM                Confession 
Sunday, December 3 
10:45 AM            Rel. Education Pre-K to 6th Grade  
2:00 PM            Sagrado Corazón de Jesús (SM) 
2:00 PM                 AA 
2:00 PM                 Guadalupe music practice 

 
 
 
 

Due to early bulletin transmission, the collection for  
November 18/19 will be published next weekend.  

 

Debido a la transmisi·n temprana del bolet²n, la colecta 
de Noviembre 18/19 ser§ publicada el pr·ximo fin  

de semana.  

Bread and Wine offered by S. Mac Dermott in Honor of The 

Sacred Heart of Jesus & Our Lady of Guadalupe  for the inten-

tion of rain in the Northeast .  

 


